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CUNbHI TA CJTABKI CTOPOHW EBPOMENCBHKOT XAPTIT
PEMNOHAJIbHNX ABO MIHOPUTAPHWMX MOB:

3AXIAHOEBPOIMENCBKNI JOCBI/,

€BponeiicbKa XapTis perioHabH1X a0 MiHOPUTapPHMX MOB € NEPLLUM IOPUANYHUM IHCTPYMEH-
TOM, CTBOPEHUM A1 3aXMCTY /i NIATPUMKM HaLioHalbHUX MOB. IpoLec MOHITOPUHTY € e(eKTUB-
HUM 3HapAAaaM iMnnemeHTauii XapTil. o cunbHUX CTOPIH XapTil Hanexarb: NOoCUeHHS No3uuil
MEHLLVH Y MeperoBopax 3 OpraHamu Bagu, 3p0CTaHHA KyNbTYpPHOT aKTUBHOCTI MEHLUWH Ta HayKo-
BMX JOCNIIKEHb 3 BiNOBIAHMX HaLiOHA/IbHUX MOB, aKTUBI3aLlis KOHTaKTIB MiXXK MEHLUMHAMW i T. iH.
CnabKi CTOpPOHY BUABMAOTLCA B HAABHOCTI Pi3HMX iHTepnpeTayiid XapTii B pisHMX KpaiHax, 6paky
iH(hopMauii Ta hiHaHCOBOI MIATPUMKM NepeadaueHNX Heto 3aX0iB, Y HeCTaui CnyX60BLiB, 30aTHUX
KOpWCTYBaTWUCA MiIHOPUTapPHMMW MOBaMW, Y HaMpPY>XeHUX CTOCYHKaxX MiXX MEHLLMHAMM.

KniwouoBi cnosa: perioHasbHi a60 MiHOPUTapHi MOBU, HaLiOHaNbHI MEHLLVHW, CTATYC MOB,
MOBHa NoNiTuKa.

€Bponeiicbka xapTid, npuiiHaTa Pagoto €sponu 5 nuctonaga 1992 p., € nepwumm
FOPULNYHMM IHCTPYMEHTOM, CTBOPEHUM [J15 3aXUCTY I NiATPUMKU perioHasbH1X abo
MiHOpPUTaPHUX MOB. AK i Y BUMaAKY iHLLOr0 BaX/IMBOIO JOKYMEHTA Ha 3aXM1CT npas
MEHLUWH, a came «PaMKOBOT KOHBEHLIT NPO 3axXUCT HaliOHa/IbHUX MEHLUWH», Nicns
Ni4NMCaHHA LbOro aKTy NEBHOTO AePXXaBOoto i HabyTTA HUM YMHHOCTI HacTae eTan Mo-
HITOPWHIY, TO6TO KOHTPO/IO. PaTugikyBaBLUM XapTito, BignoBiAHa fepaBa NOBWH-
Ha B NepLUNIA e piK HafaTy 3BiT NPO BUKOHaHHS CBOTX 3060B’A3aHb, a B Nofa/bLLOMY
KOXHI TpU pOKM NoAaBaTy 3BiTV MPO 3aX0A4U, BXMUTI 415 BUKOHaHHA BUMOT XapTil. Lli
3BiTU NepeBipse MiXXKHApOAHA KOMICIi eKCNepTiB, fika MuLle Npo HWUX CBOI BiAryku,
3a3BMYail JOCUTb KPUTWYHI. Y BUNaaKy 3 «PaMKOBOK KOHBEHL,IEKD MPO 3aXUCT HaLio-
Ha/IbHUX MEHLUMH» YpsA BiAMOBIAHOT AepXKaBU MOXeE ATy CBill KOMeHTap Ao Biary-
KiB MiXXKHapoAHWX eKkcnepTis, ane Ansa XapTii ue He nepegbadveHo. HanpukiHui no-
[aTbCA pekomeHgauii Pagu MiHIcTpiB. Yci TekCTU ny6nikyroTbes B IHTEpHETI
(http://www.coe.int/t/ dg4/education/minlang/Report) Ha gymky geskumx taxisuis,
came Ui ny6nikauil — y BunagKy XapTil 04uH pa3 Ha TPy POKU Ny6AiKytTbCA TpU
TEKCTU OO KOXKHOT iepXkaBu — € NOTYXXHUMU 3acobamu iMnaeMeHTauit, aKi npu-
BOASATH A0 TOro, L0 CTaHOBULLE perioHa/lbHUX abo MiIHOPUTapHKUX MOB Y €Bponi Ha-
6arato noninwmnocs. XXo4HWUIA Ypsif He X04e BUKIMKATU JOKOPIB LLOA0 NOPYLLUEHHS
npaB MeHWWH. MeTor XapTii € He TiNbKu 36epeXKeHHst MOBHOI0 PO3MaiTTs 2, TO6TO
6e3KopuUCHa NiATPYMKA MannX EBPONENCLKMX MOB, a i1 Hacamnepea, K 3a3Hauns e-
HepanbHUIA cekpeTap Paan €sponun Teppi Jesic Ha KoH(epeHLiT B binb6ao 20 KBiTHA

1 TekcTw, WO CTOCYOTbCS «PaMKOBOT KOHBEHLiT», AVB. Ha caliTi: www.coe.int/t/dghl/monitor-
ing/ minorities/3_FCNMdocs/Tabs_en.asp.

2 Lle meTa, AKy CTaBnsTb Nepes COOOK NiHIBICTY, WO € yYaCHUKaMU €BPOMNECHKOT MOBHOT
nonitukm (ame.: Williams G. Sustaining Language Diversity in Europe // Evidence from the Euro-
mosaic Project.— Basingstoke ; New York, 2005).
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2009 p., 36epexxeHHsI MONITUYHOT CTabiNbHOCTI NPY TepUTOpianbHiiA LinicHOCTI3. Pa-
[a €8ponu, SK 3aBXau, nepecnigye cBOT NOAITUYHI L.

He cekpeT, Lo AesiKi eBPONenCchLKi KpaiHu, HaBiTb YneHn €aponelicbkoro Cotosy,
He nignucany i He patudgikysanun XapTito, Hanpuknag banTilicbki KpaiHn. Lie BuKaun-
Kae Heabusakuit Noame, ocKinbKu ogiliriHo 3 1993 p. yci HOBI YneHn EBPONENCHKOro
Coto3y 3060B’a3aHi Lie 3po6uTK nepea BCTynoM 4o Coto3y. IHLWWI KpaiHK, Hanpuknag
Pocis un ®paHuis, nignucann XapTito, ane He patudikysanu ii. Iicns Moro iHTepB’to
3 Paynem Yumnayasoto B 2001 p., kWi Togi O6yB 3aCTYMHUKOM ro10BU JepXXKOMITeTy 3
HaLioHa/IbHOCTEl | Mirpauii, B MeHe CKNanocs BPaXKeHHS, LU0 XO/eH 3 ufeHis Paau
€BpONnK He 3a3HaB TaKOro CUNLHOIrO TUCKY 3 BOKY Paan €sponu Woao nignucaHHs i
paTudikayii XapTil, Ak YkpaiHa. B. A. BacuneHko Toji nepekoHas MeHe, L0 XOAHO-
ro 30BHIiLLHLOr0 TUCKY He By i L0 BCe «N06it0BaHHA» NPU NiANMCaHHI i paTudika-
LiT XapTii noxoanno i3 camoi YKpaiHn. Tpusanuii npouec patudikauii XapTii B
YKpaiHi BUKINKaB 3aLiKaBNeHHS BYEHUX 4.

Temoto Ljiel cTaTTi € He cUTyaLisi B YKpaiHi, ika B NeBHOMY pO3YMiHHI YHiKa/lbHa,
a nUTaHHSA, K caMe 3MiHWUI0CA CTaHOBULLE perioHalbHUX abo MiHOPUTapHMX MOB Mic-
NA NPUIAHATTA XapTii. Y MOXXHA rOBOPUTM NIMLLIE NP0 MO3UTUBHI Pe3ynbTaTy nicns ii
paTudiikauii? Unm BU3HAYalOTbCS CUMbHI 1A cnabki cTopoHn XapTii? Crnpobyemo
3HaNTK BiAMOBIAI Ha Ui NUTaHHSA, MatouM Ha yBasi Hacamnepes YoTUpK 3axiAHOEBPO-
neicbKi kpaiHw: LLiBeuito, Hopeerito, dpaHuito Ta HimeuunHy. He MOXHa, 3BMYaiiHo,
npeTeHAyBaTK Ha Te, LLO LIl nepenik nepe.ar i HegonikiB XapTii 6yae MOBHUM.

MepLwinii NO3UTUBHUIA MOMEHT MOJIArae B TOMY, LLIO NeperoBOpy opraHisaliid, SKi
NPeACTaBNATL HOCITB MIHOPUTAPHMX MOB, 3 YpsAaMn i MICLIEBOKO BMafo Noner-
LUYHOTbCS i NPOX0AATb YCMilLHiLLE.

3p03yMifo, L0 NO3uLia UMX OpraHisauiil 3MiLHIOETbCA, SKLLO B TXHIX NeperoBo-
pax 3 ypsafoM Yy poni «TpeTboro HeBUAMMOro NapTHepa» BUCTynNae Paga €sponu. Ha-
BeaeMo npuknag ®paHuii — HaiilikaBilnii i B NeBHOMY CeHCi eKcTpeMarbHuiA. Lisa
KpaiHa, Lo € OAHMM i3 3aCHOBHWKIB €Bponeiicbkoro Corsy, CTBEPIKYE, LLIO0 XapTis
CynepeunTb (hpaHLly3bKiii KOHCTUTYLiT. KOHCTUTYLIS, WO TiCHO NoB’A3aHa 3 dpaH-
Lly3bKOK PEBO/IOLLIEID, € YAMOCb HEAOTOPKAaHMM. Y CT. 2 KOHCTUTYLIT 3anucaHo:
«moBa Pecnybnikn — paHuy3bka». @paHLy3bka PeBO/IIOLiS MNOKiana no4aTok Bce-
CBITHbOMY HaLliOHaIbHOMY PYXO0BI, B X0Ai IKOro po3BMHYMacs KOHLUEMNLis Npo 6axaHy
iJeHTWYHICTb AepXKaBu, Hauii Ta MoBW. Ticna pesontouii hpaHLy3bKa MOBa yTBEPAN-
nacs Ha BCii TepuTopii KpaiHu. Tomy KOHCTUTYLiHWIA cya PpaHLii, He3BaXKatoUM Ha
Te, WO NpodinbHWA MiHICTp 7 TpaBHA 1999 p. nignucas XapTito Big iMeHi PpaHLi,
3a60pOHKMB Ti paTudikalito, NOKIMKAIOYMCh Ha Te, WO XapTia nopyLwye NpUHLMNN
HenoginbHOCTI Pecny6niku, piBHOCTI Nepef 3aKOHOM i €AHOCTI (PpaHLy3bKOro Hapo-
[y 1 HecyMmicHa 3i CT. 2 KOHCTUTYLT.

Aune cuTyauisi He € TaKOK NpocToro. Mo-nepLue, LUTOBaHE MOMOXEHHS CT. 2 KOH-
CcTUTYUii 6yno foaaHo Tinbku B YepBHi 1992 p., TO6TO 3a KiflbKa MicALiB A0 NOsBU

3 «P03maiTTa i cTabinbHICTb — Lie MONOXEHHS, Ha AKi cnupaeTbes dinocodia Xaprii. (...)
BinbLue Toro, npeambyna Jo XapTii He 3a1MLLIaE CYMHIBIB, L0 3aXMCT i NIATPUMKA perioHanbHUX
abo MiHOpUTapHMX MOB Mae BigbyBaTucs “y paMKkax HaliOHa/bHOrO CYBEpEHITETy I Tepu-
TopiasbHOT LinicHOCTI”. (...) B OCHOBi XapTil Nexutb BU3HaHE MiXKHAPOLHOK CMi/IbHOTO
MOMOXEHHS MPO Te, L0 MOBHE PO3MAITTA 3PELUTON M0CNabuTb HanpyXeHHs, AKi BUHWKaOTb Y
CTOCYHKax MixX 6inbLUicTO i MeHLWicTH. Paga €Bponv Ta OBCE, 30Kpema B KOHTEKCTi 3pOCTaHHS TX
CniBpo6ITHMLTBa Y cthepi MpaB HaLioHa/TbHUX MEHLLIVH, 3aAB/ISOTH MPO CBOK NiATPUMKY XapTii 3a
T BHECOK Yy 36epexxeHHs Mupy ¥ cTabinbHOCTI B yCii €Bponu» (Kypcus Haw.— HO. B.-11.) (http://
www.coe.int/t/secretarygeneral/sg/speeches/2009/M_20042009_Bilbao_European_Charter_For_
RegionalMinorityLanguagesEN.asp).

4 Antonovych M., Bowring B. Ukraine’s long and winding road to the European Charter for Re-
gional or Minority Languages // Donall o Riagain (ed.). The European Charter for Regional or Mi-
nority Languages: Legal Challenges and Opportunities. — Strasbourg, 2008. — P. 157-182.
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Xaprii. Mo-gpyre, nepeq NPUAHATTAM L€l 3MiHW B KOHCTUTYLIT B X0Ai T1 06roBopeH-
Hs MOBa ¥LLNa TiNbKK NPO Te, L0 BOHA Mae ByTy CrpsaMOBaHa BUK/IIOYHO NPOTY aH-
rNiicbKOI MOBU | HE Ma€e NepPeLLKOKaTW PO3BUTKOBI perioHanbHUX MoB 5. [Mo-TpeTe,
V>Ke B TOI1 yac, HaBiTb 63 cnewianbHOro 3aKOHO4aB4O0ro 3aXucTy 6 perioHasbHi MOBU
y ®paHuii KopucTyBasnca NeBHYMM MOBHMMM npaBamn. [ABOMOBHY OCBITY (perio-
HaslbHa MOBa Ta (hpaHLy3bKa), Ka i paHille 6yna MOX/IMBa B NPUBATHMX LLKOMAX, 3
2000 p. [03BO/MEHO 11 Y AeP>XXaBHUX OCBITHIX 3aKnagax Ha BCiX BU3HaHMX perioHab-
HMX MoBax (6acKCbKili, BPETOHCHKIN, NPOBaHCAbCLKIl, KaTanaHCbKili, KOpCUKaH-
CbKilA, enb3acbKiii)1 23 nunHsa 2008 p. 6yn10 BHECEHO 3MiHY A0 KOHCTUTYLIT, 3rigHO 3
AKOKO «perioHasbHi MOBW € YaCTUHOIO cragwnHn ®paHLii».

Ypsif NeBHOKO MipOo0 BU3HAE ICHYBaHHS perioHanbHUX | MiHOpUTapHMX MOB, X04a
BOHM Ii He MatoTb OdDiLliiHOro cTaTycy. Monpw Te, Lo XapTito JOHMHI He paTudikoBa-
HO, CKPOMHI YCNiXW OCTaHHiX poKiB 6€3 Hel 6y 6 HEMOXX/IMBUMU. Y LIbOMY BUNaaKy
BXe caMe iCHyBaHHs XapTii Ta NocTiliHi BuMoru Pagu €sponu Ti paTugikysaTi nosu-
TUBHO BI/IMHYNW HAa KOHKPETHY NOJITUKY.

[pyrvum nosvTUBHUM MOMEHTOM € Te, LLO Aianor MK HOCIIMU MiIHOPUTapPHUX
MOB i BN1afoto cTaB NOCTilHWUM. [esiKi KpaiHy CTBOPUIW NEBHI OpraHmM Ha 3pasok «Pa-
O 3 MOBHWX NUTaHb» YK 3aMpOBaAWIN 3MiHW B HAsIBHI BXXe OpraHu, po3LLIMPUBLLN KO-
NOTXHIX NpaB i 060B’A3KiB TaKUM YMHOM, LLIO 3B’A30K MiXK BNa0H0 i HOCIIMM MiHOpK-
TapHUX MOB CTaB 6e3nepepBHUM. Lle cTocyeTbes, Hanpuknag, LLseuii, ge dyHkuii
MoBHoi paam B 2006 p. 3Ha4yHO po3wnpmununcs8 HasiTb y ®paHLii 40 Ha3BN ypsA0BO-
ro genaptameHTy Délégation générale a la langue francaise (F0n10BHe ynpaBAiHHS 3
nuTaHb (hpaHLy3bKoi moBK) B 2001 p. goganu ¢hpasy «et aux langues de France» («Ta
iHWK1X MOB ®paHLiT»), OAHMM i3 3aBfaHb LibOro AenapTaMeHTy CTano CNOCTePeXEH-
Hs 332 CTAaHOM PerioHa/IbHUX MOB Ta TX JOCIAXKEHHS.

Mo-TpeTe, 3p0OCTae KynbTypHa aKTUBHICTb HOCITB MiHOpPMTapHMX MOB. XapTis
npobyapKye iHTepec 4O MOBW, iCTOpIl, NiTepaTypy B CEPEAOBMLL CaMMX MEHLUVH.
P03BMBAETLCA TXHSI CaMOCBIAOMICTb, a Lie BaXKnMBa nepefymMoBa A1 BMXKMBAHHS
MiHOpUTapHOT MOBM.

Mo-yeTBepTe, aKTMBI3YIOTLCS AOCNIAKEHHSA MIHOPUTAPHUX MOB | CAMUX MEHLLIWH.
Y 6iNbLIOCTI €BPONECbKNX KpaiH KOXHA 3 PerioHasibHUX abo MiHOPUTApHMX MOB
i€l KpalHW npefcTaB/eHa NpuUHaliMHi B OfHOMY 3 YHIBEPCUTETIB BiAMNOBIAHOW Ka-
(hefipoto, Ae LA MoBa € 06°eKTOM BMBUEHHS. OpraHi3oBaHO NigroTOBKY nepeknafaqis
i BUMTENiB, PO3poONAOTLCS HaBYa/IbHI MaTepiann Ta NOCIGHUKN. TakMM YMHOM, MO-
CTYMOBO 3pPOCTAE NiHIBICTUYHWIA | MONITUYHMIA CTATYC LIMX MOB.

M°ATUM NO3UTUBHUM HACNILKOM € NMOXBAB/IEHHA B3aEMUH MidK MeHLUMHaMK. Ha-
camnepes BCTAHOB/IOKOTLCA KOHTAKTU MidK NPeLCTaBHUKAMU MEHLUWHM, L0 XXUBYTb
Yy pi3HMX KpaiHax, Hanpuknag caami B LLIBewii Ta HopBerii a6o yropui, siki 3 MepLuoi
CBITOBOI BiliHW CTa/IM MEHLLUMHOK B M’ATWU HEYropcbKMx KpaiHax. KpiMm Toro, pi3Hi

5 Agresti G. The European Charter for Regional or Minority Languages and France: stocktaking
and prospects for aratification in abeyance. Discourse analysis and the configuration ofthe «doxa» //
DunbarR., Parry G. (eds.). The European Charter for Regional or Minority Languages : Legal Chal-
lenges and Opportunities.— Strasbourg , 2008.— P. 183-200, oco61Bo 185.

6 Mop. TakoX BypxnuBy AMCKYCito Wwoao Xaprtii: ViautA. Apport et réception fiancaise de la
Charte Européenne des langues régionales ou minoritaires: approche sociolinguistique // Revue
d’Etudes Comparatives Est— Ouest, 2002.— Vol. 33. N 1— P. 9-48; La Charte européenne des
langues régionales ou minoritaires et la France. Quelle(s) langue(s) pour la République? Le dilemme
«diversité/unicité».— Strasbourg, 2003.—

7 Judge A. Linguistic Policies and the Survival of Regional Languages in France and Britain.—
Basingstoke ; New York, 2007.— P. 129-136.

8 Huss L. The impact ofthe European Charter for Regional or Minority Languages in Norway
and Sweden // King Kendall A. et al. Sustaining linguistic diversity.— Washington, 2008.—
P. 129-143, ocobnunso 135.
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MEHLLUWHW B Tiil camili AepykaBi NoYyanun NopiBHIOBATU CBOT CTaHOBULLA, LLiKaBUTUCS
04Ha OfiHO. Lli B3aEMUHM CTann MOX/IMBUMU, 30KPEMA, 3aBASKM [OMNOMO3i TakKUx
opraHisauiii, sk €sponeiicbke 6t0p0 MeHLW yxxmBaHux MoB (European Bureau for
Lesser-Used Languages — EBLUL), €BponeincbKuMii LLeHTp 3 NTaHb MeHLWNH (Euro-
pean Center for Minority Issues — ECMI) Ta deaepanbHa cninka eBPONENCbKMX Ha-
uioHanbHocTei (Federal Union of European Nationalities — FUEN). Taki KOHTaKTK
Ta CNiBPOBITHULITBO 3MILLHIOKOTh NO3MLLIKO NPeSCTaBHUKIB MEHLLWH Y NeperoBopax i3
BNafoHo0.

LLloCTuMiA NO3UTUBHUIA MOMEHT NONArae B TOMY, LLLO He TifIbKM CaMi Y/1eHU MEeHLLUNH
(9K giTn, Tak i gopocni), a i HociT MaXOpUTapHUX, AepXKaBHMX MOB 3aLliKaBUAMCA
BUBYEHHAM MiHOPUTapHUX MOB. Lle BigdyBaeTbCs, Hanpuknag, y HimeuuuHi, ge Hime-
LibKi 6aTbKW, WO HE 3HAOTb | HIKOMIN He 3HaNN NY>KMLbKOI MOBMW, NOCUNAlOTb CBOIX
LiTeil y ABOMOBHUIA NYXXULbKWIA AUTAYNIA CafoK, Y PpaHLii, fe thpaHLy3bKi 4iTw, 6a-
TbKM AKX HE BOMOAIOTb BPETOHCHKOK MOBOK), A06POBISIbHO BUBYALOTH LIKO MOBY.

LLi wictb aprymeHTiB cBig4aTh Ha KOpUCTb XapTii. Yn 03Havae e, Wo XapTis Mae
TiTbKWN CUMbHI CTOPOHM? Ha XXanb, MOXKHa CTBEPAYKYBATM i MPO HasiBHICTb Y HET cnab-
KUX CTOPIH.

Mepwwin Heponik. Maiixe BCi aepXxaBu, AKi paTudikyBasm XapTito, iHTepnpe-
TYIOTb Ti NO-CBOEMY. XapTisl 1a€ 3MOry KOXHi1 AepkaBi TAyMaumTu 1i caMocTiiHo. Lle
BUK/MKaE HEBAOBOIEHHS Y HOCITB perioHaibHUX i MiHOpUTapHUX MOB. Mpo Lo Npo6-
NeMy MOXXHa OB FOBOPUTY, asie HaBeeMo TYT IULLE KinbKa Npuknagis. Tak, He3Ba-
Yaroum Ha Te WO GiNbLUICTb HPUCTIB BBAXKAE, LLIO Ta CaMma MOBa MOXe 6yTW MiHOpK-
TapHOO B OAHOMY PerioHi i perioHasbHO0 B iHLIOMY Ti€l camOi AepyKaBu 3a/1eXKHO Bij,
YncenbHOCTI Ti HOCITB, B iHTepnpeTauil Hime44mHy ofHa MOBa HaneBHO He MOXe Ha-
nexxatu ao 060x kateropiin. CtaTyc perioHasibHOT MOBW MPUNNCYETLCA TiSIbKU HUX-
HbOHiIMeLbKi MOBI 6€3 NosSiCHEHb YoMy 9. [010BHa BiAMIHHICTb MiXK H/XXHbOHIMELb-
KO MOBOKO i (PPU3bKOI, KA BBAKAETLCS MIHOPUTapPHOIO MOBOK B HimeyuuHi,
nonsrae, Ha Hawy AymKy, B TOMY, WO HOCITB HMXXHbOHIMELbKOT MOBM BinbLue (61u-
3bKO 5 MJH.), HiX HOCITB pusbkoi (61m3bko 400 TUC.), | iHOAI BOHW CTaHOBNSATb
Gi/bLLICTb MOBLB Y NEBHOMY PETiOHiI.

HimeuyumnHa 6yna nepLuUoto i TPMBAIMIA Yac €AUHOI0 KPaTHOH, L0 ANGEPEHLLitOE
perioHanbHi i MiHopuUTapHi MoBK. Lle He CTBOPHOE TPYAHOLLIB, AKLLO 060M KaTero-
pisiM MOB HaAaETLCS OAHAKOBa MIATPUMKA, /e Lie He 3aBXAM TaK. Mosblua nogioHUm
YMHOM Hagana Kally6CbKiii MOBI cTaTyc perioHanbHoi 3 2005 p., ekcnaiuMTHO cnu-
patounch NpW LUbOMy Ha XapTito. Kawy6cbka MOBa [J0 HeaBHLOIO Yacy BBaXKasacs
NONbCLKMM AianekToM. Afe Ha BigMiHy Big HimeuunHu B MonbLi cTaTyc perioHa-
NbHOT MOBW Ha NPaKTULL € HYXXUYMM, HXK CTaTyC MIHOPUTapHOT MOBU, KU HafaeThCAa
MOBaM, LLO € fepXXaBHUMW B iHLUMX KpaiHax (HiMeLpbKilA, yKpaiHCbKIl, MMTOBCLKIN,
POCIIACbKIlA) UM 6e3aepXkaBHUM MOBaM | MOBaM, LLIO HE MatOTb 6/1M3bKOT CNopiAHeHOC-
Ti 3 NONbCLKOK MOBOIO (KapaiMCbKa, TaTapcbka, N1eEMKIBCbKA, POMCbKA). XKO4HUX iH-
LUMX PerioHaNbHUX MOB, TaKuX, HaNpuKnag, siK cinesbka, Monblya He Xo4e BU3HATM
yepe3 No6OKBaHHS, L0 Lie MOXe CNpUaTK po3Koy KpaiHm 10

9 Y 3aKoHi Npo paTuikavito >K0AHUX MOB He Ha3BaHo; y npeaMmbyni [0 NepLUOro 3BiTYy Ha3BaHO
MOBW LL,OA0 IXHbOT KnacugikaLlii, BKa3aHo Ti/IbKW Ha BU3HA4YEHHS, NofaHi B NOSCHIOBa/IbHIl 3anmcLi
(Explanatory Report) Pagu €sponu go Xaprii.

10 Wicherkiewicz T. Welcome and Unwelcome Minority Languages // Pertot S. et al. (eds.).
Rights, promotion and integration issues for minority languages in Europe. — Basingstoke ; New
York, 2009.— P. 181-188, oco6nueo 186. 3akoH «Ustawa 0 mniejszosciach narodowych i et-
nicznych oraz o jS8zyku regionalnyms» Big 6 ciuns 2005 p., WO pery/toe perioHanbHUiA cTatyc
Kawy6CbKoi MOBM, 6yNo NPUIAHATO Nepef TUM, K Monblya paTudikysana XapTito (MoTmin 2009).
XapTis BcTynuna B gito 1 yepsHs 2009 poky.
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IHWWiA Npyknag. € KpaiHw, WO BU3HAKOTb MiIHOPUTAPHI MOBW, A0 SKNX BOHU 3a-
CTOCOBYIOTb TiflbKU ApYry yacTuHy XapTii (Hanpuknag, 40 (PiHO-yropcbKoi MOBY
KBeH y Hopserii), ane He 3aCTOCOBYIOTb [0 HUX XOAHOMO NMYHKTY 3 TPETLOT YaCTUHM.
TakvM YAHOM, Y OfHIl fepXKaBi BUSBAAKOTLCA MIHOPUTaPHI MOBY HIGUTO NepLUOro i
[pyroro copty n. A B iHLUINX Jep)XaBax Takol BigMiHHOCTI HEMaE.

Y XapTii 3ragytoTbCs AianekTy il MOBM iMMIrpaHTiB — KaTeropii, Ha siki i gis He
NOLLUMPIOETLCA, ane XapTisi He PO3MEXOBYE NOHATTA MOBU i fjiaIeKTy, MOBU iMMIrpaH-
TiB i MiHOpUTapHOi MoBK. Konn MoBa iMMIrpaHTiB cTae MiHOPUTapHOK — Yepe3 50,
100, 200 pokis?

LLi pi3HOTyMayeHHs € HacNiAKOM HeYiTKMX (hopMy/ntoBaHb XapTii, WO B CBOIO
Yyepry CrpUYnHEHI ANCKYCISMM i HaBiTb CynepeyKaMm B NPoLeci po3pobKu Liboro Ao-
KymeHTa. KoXKHa AepykaBa cama npuiAMae pilleHHS LWogo TAYMayeHHs BignoBigHUX
MOHATL i Lie HEMMHYYe CNpaBNse BPaXKeHHs CBaBiNIbHOT U/ YMUCHOT andepeHuiauii
npu Nigxoai 40 KOHKPETHMX MOB 12

Opyruii Hegonik CTocyeTbCA NMPOBAEMU HeAOCTaTHLOrO CMIBPOGITHULITBA MiXK
[ep>XXaBHUMW IHCTaHLiMU Ha Pi3HUX PIiBHAX. Y LIbOMY NPOBKUHA He camol XapTii, a
pajLue i BUKOHaBUiB. TepuTopiaibHa Ta MicLeBa BNagy HefoCTaTHLO NoiH(opMoBa-
Hi Npo XapTito i He CXUMbHI BNPOBagKyBaTh B XUTTS Ti mocTtaHoBM 13 Hanpuknag,
3a3BMYail HIXTO He 3aMnTYE, Y1 X04e MiACYAHWIA Ha CyAi FOBOPUTU CBOEKD MiHOpUTap-
HOIO MOBOIO, & CaM BiH He HaBaXXY€ETbCA Lie pobutn. OCKiNbKM NOCTaHOBW XapTii CTo-
CYIOTbCA 3[e6iNbLUOro TifIbKM YaCTUHW TepUTOPIi AepXkasn, TO Ui 061acTi, 3emsi un
MicTa cnpuiiMatoTb XapTito SIK 10[jaTKOBE HABAHTAXKEHHS | BBAXKAKOTb CUTYaL|it0 He-
CnpaBef/IMBO0, YHACNIJOK YOro He BUSBASKOTb 0CO6MMBOI 3aLliKaBNeHOCTI iMne-
MeHTYyBaTW XapTito. [J0 TOro X BOHW iHOAI He 3HAKOTb KM 3aliMaTucs Hacamnepes;
MEHLUNHAMW Y1 MirpaHTamu, CTaHOBULLIE SIKMX YacTo OyBae Le ripwmm 14

LiMm 3ymoBneHuin TpeTii Heponik. Ti AepykaBHi opraHu, sKi 3060B’A3aHi imne-
MeHTYBaTW XapTito, 4aCcTO He MatoTb 418 LbOro HeOOXiAHUX KOLWTIB. Ypsj BUMarae
BifL HUX MOBHOIO YK YaCTKOBOIr0 (PiHaHCyBaHHS Ni4TPUMKN MiHOPUTaPHUX MOB, WO
3HOB-TaKM CNPUAMAETLCA HUMU SIK HECMPaBea/IMBICTb.

UeTBepTuil He[ONIK: X0U 6arato XT0 CTBEPLKYE, LLLO BOHW € YleHaMy MEHLLIMHN
Ta HOCiSIMI MOBM, HacnpaBAi TifIbKW He3HauHa KiNbKiCTb /1H0/1eM BONOI€E L€ MOBOIO
[0CTaTHLOIO Mipot0. He BUCTaYae yunTeNiB Ta epXaBHUX CNY>X60BLiB, 06 BUKOHY-
BaTW NOMOXEHHA XapTii. BonogiHHA MiHOPUTApPHOKD MOBOK 4acTO He BBaXKAETbCS
0C06/MBOK 03HAKOK KBaslihiKoBaHOCTI KaHAWAATa, KOMW AAETLCS NPO NPUIAHATTS Ha
poborTy.

IM°aTnin HeloNiK — KOHKYpPeHTHa 60p0oTh6a MidXk MeHLMHamK. OfHi HEBAOBO/EH,
Lo XapTist 40 HUX He 3aCTOCOBYETLCS, OCKI/IbKW NP0 HUX HEMAE 3rafikv B HalioHa-
NbHOMY 3aKOHI NPo paTudiikauito XapTil, AKWiA 30e6iNbLIoro BM3Hauae, Ha SKi MOBU
MOLLMPIOETLCA Ais XapTii. BOHW goMaraloTbCs 3MiHM 3aKOHY | BKNKOYEHHS 40 KaTe-
ropii MoB, WO NigNAratoTb 3aXMCTy i NIATPMMUI. PasoM 3 TUM, Ti MEHLUUHW, MOBU
AKMX 3a3HAYEHO B 3aKOHi, HE 3aLlikaBNeHi B TOMY, LLOG AinnTK CBIli BUCOKWIA CTaTyC 3
iHLLMMW.

11 Bull T. Inconsistencies and Discrepancies in Official Approaches to Linguistic Diversity.
The Case of Norway // Pauwels A. et al. (eds.). Maintaining Minority Languages in Transnational
Contexts. — Basingstoke ; New York, 2007.— P. 124—140; Huss L. Op. cit— P. 129-143.

12 Nie Craith M. Europe and the Politics of Language. Citizens, Migrants and Outsiders.—
Basingstoke ; New York, 2006.— P. 106-125.

13 McLeod W A New Multilingual United Kingdom? The Impact of the European Charter for
Regional or Minority Languages // Pertot S. et al. (eds.). Rights, promotion and integration issues for
minority languages in Europe.— Basingstoke ; New York, 2009.— P. 44-59; Buss L. Op. cit.

14 HussL. Op. cit.— P. 138.
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.CunbHi Ta cnabki cTopoHu EBponeincbKoiXapTil..

[esKi MEHLNHM KOH(AIKTYIOTb MiXK COO0H0, OCKIfIbKN Ha LibOMY PiBHI B MEHLLIO-
My MacLUuTabi MOBTOPIOETLCS Te, LU0 Bif6YBAETLCA HA PiBHI BCI€T AepxXaBu: nigrpynu
OfHI€l MEHLUMHN, SIK AaBHiLUI, TaK i HELW04aBHO CTBOPEHI, BUMaratoTb 45 cebe cTaTy-
CY CaMOCTIiAHOT MEHLLMHW — HOCis perioHanbHOT MOBU. IXHA MOBa A0Tenep 3a3Buyaii
BBaXKasacs AialeKToM, afie OCKiNbKMN AianekTu He € 06°eKTOM 3aXUCTy XapTil, cTaTyc
perioHasbHOT MOBW BUABMSIETLCA 3HAYHO BUTIAHIWMM. Tak cTanocs, Hanpuknag, y
LLIsewiiT i1 HopBerii, ae B 3aKOHi Mpo XapTito 3ragytoTbcs caami. OfHaK NiBHIYHI caami
€ HallumMcenbHILLIO rpynoto cepef YCix caami, i1 ABi iHWI rpynu (NiBAEHHI caami i ny-
ne caami), SiKi BigyyBatOTb MOBHiI YTWUCKM 3 BOKY MiBHIYHMX Caami, BMMaratTb
6inbLIOro cTyneHa audepeHuialii. Ha Taky X cuTyauito MOXKHa 04iKyBaTV B NiBHiY-
Hili HimeyumnHi: hpm3bka MOBa BM3HaHa MiHOPMTapHOK MOBOLO, ane i Hocil cTBep-
[DKYIOTb, LLIO TaKOT MOBW He iCHYE, a HacnpaB/i AETbCS MPO TpU MOBW: 3axigHohpw-
3bKY, MiBHIYHOPPU3LKY | caTepdpusbKy.

LLlocTuid Hefonik. XapTis He BUKOHYE CBOIO MPU3HAYEHHs, TOMY L0 BOHa He B
3MO03i BpATYBaTV MiHOpPMTapHI MOBMU Bif BUMMPaHHS. Lle BU3HaB I"'eHepanbHWiA cekpe-
Tap Pagu €sponu Teppi Aesic 20 kiTHA 2009 p. B binbbao. MNMepepaxyBaBLUmn JOCAT-
HeHHsl XapTil, BiH 3a3Ha4unB: «Mu MaeMO YCBILOM/HOBATH, LLLO 6araTo eBPOMERCLKUX
MOB OYiKY€ HEYXW/IbHE 3MEHLUEHHS KifIbKOCTI IXHiX HOCIiiB». Lle cToCyeTbCs I TUX
KpaiH, e iMnneMeHTYeTbCa XapTid. Mpuknagom uboro Moxke 6yt HimMeuunHa, ge €,
cepes iHWMX, ABi MiIHOPUTapHI CMOB’AHCLKI MOBW: BEPXHBOMYXMLBKA | HUXKHBOY-
XMLBKa. YCi HOCIT LIMX MOB BOSIOAi10Tb TaK0X HIMELLKOIO MOBOLO. [1pK LibOMY, AKLLO
€ LLe cena, Ae 6iNbLUiCTb MeLLKaHLiB 3HAE BEPXHbOMYXMLBKY, TO HUKHBOMY>XMNLbKOKO
BONOAI€ NMLLIE MEHLLICTb MeLLKaHLiB TUX Cifl, e Heto B3arani roBopsTsb. KifbKicTb HO-
CiB LieT MOBM cTaHOBUTL 6/113bKo 5000, ane GiNbLUICTb i3 HUX — Lie NH0AM CTapLLIOoro
NOKONIHHA. X0o4a pi3Hi opraHisayii HamaratoTbCsa 0XKMBUTW HMKHBONYXNLbKY MOBY,
HeMage CBifyeHb NPo Te, WO Nicna paTtudikayii XapTil Nio4n B MOBCAKLEHHOMY XMWTTI,
Hanpvknag nosa LWKO/OK, CTa/l FOBOPUTU HEKD YacTille, HiXK paHille, abo L0 BOHa
nepefaeThbea Bif 6aTbKiB 40 AiTel K pigHa MoBa. OCTaHHE € HaNBaXXNMBILLIOKO nepe-
[OYMOBOIO A151 BUXKMBAHHSA MOBW. XKOHWI 3aKOH, XKOHA XapTisi HE MOXYTb BI/IMHYTU
Ha piLlleHHs 6aTbKiB.

3axi[JHOEBPOMENCLKMIA AOCBI NOKa3ye, LLIO 3 MPUAHATTAM XapTil npobnemu pe-
rioHa/IbHMX a60 MiIHOPUTAaPHMX MOB He 3HWK/W. XapTis gonomarae 36epertu Li MoBMu,
aJie He [ae XXOAHWX rapaHTiii. IHo4i BOHA NPOCTO NPOAOBXYE MPOLEeC yMypaHHs. o
TOr0 X Y AeAKUX BUNafKax Cyrnepeyky MiXk MEHLLMHOIO i fiepXKaBoto Yy MidK cCaMUMi
MeHLLMHaMW CTa/In arpecuBHILLMMM, MOPIBHAHO 3 MUHYUM. Kpim TOro, Maiixe BCto-
[V BUHWKae NOTpeba BU3HAUMTY i1 NpaBa MaXOPUTapHOT MOBW, Hacamnepes, LWoao aH-

rNificbKoi. Ll AMCKycis, HaneBHO, 3aKiHYMTBLCA LLLe He CKOpO.
(Ppaitbypr, HimeuunHa)

YU. BESTERS-DILGER

STRENGTHS AND WEAKNESSES OF THE EUROPEAN CHARTER : THE WESTERN
EUROPEAN EXPERIENCE

The European Charter for Regional or Minority languages is the first legal instrument devoted to
the protection and promotion oflanguages. The monitoring process supports implementation. To the
strengths ofthe Charter belong: a better position ofthe minorities in the negotiations with the govern-
ment, more cultural activities ofthe minorities, more research, more contact between minorities, etc.
Weaknesses are, among others, the different interpretations in different countries, a lack of informa-
tion and financial support, not enough servants able to use minority languages, growing tensions be-
tween minorities.

Keywords: regional or minority languages, national minorities, language status, language
policy.
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